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ODÔVODNENÉ STANOVISKO RADY 

Predmet: Pozícia Rady v prvom čítaní na účely prijatia NARIADENIA 
EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom fonde 
na prispôsobenie sa globalizácii na pomoc pracovníkom, ktorí prišli o 
zamestnanie (EGF), ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) č. 1309/2013 

– odôvodnené stanovisko Rady 
– prijaté Radou 19. apríla 2021 
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I. ÚVOD 

1. Komisia 30. mája 2018 prijala návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

o Európskom fonde na prispôsobenie sa globalizácii1. 

2. Európsky fond na prispôsobenie sa globalizácii je nástroj, ktorý podporuje opatrenia 

vykonávané členskými štátmi s cieľom zlepšiť zručnosti a zamestnateľnosť 

pracovníkov, ktorí prišli o prácu. 

3. Výbor regiónov prijal svoje stanovisko 6. decembra 20182 a Európsky hospodársky 

a sociálny výbor 12. decembra 20183. 

4. Európsky parlament prijal svoju pozíciu v prvom čítaní na plenárnej schôdzi 16. januára 

2019. 

5. Na zasadnutí Rady EPSCO 15. marca 2019 sa dospelo k čiastočnému všeobecnému 

smerovaniu4, ktoré poskytlo rokovací rámec. 

6. Predsedníctvo vo februári 2020 nadviazalo neformálne rokovania s Európskym 

parlamentom. Po sérii technických stretnutí a štyroch politických trialógoch 

(4. februára, 15. októbra, 27. októbra a 16. decembra) spoluzákonodarcovia dosiahli 

predbežnú dohodu. 

7. Výbor stálych predstaviteľov dosiahol 20. januára 2021 politickú dohodu5 a schválil 

konečný kompromis, ktorý je výsledkom trialógov a podlieha technickej revízii 

a preskúmaniu právnikmi lingvistami. 

                                                 
1 ST 9701/18 + ADD 1. 
2 Ú. v. EÚ C 86, 7.3.2019, s. 239 – 258. 
3 Ú. v. EÚ C 110, 22.3.2019, s. 82 – 86. 
4 ST 7624/19. 
5 ST 5043/21 ADD1 – REV1. 
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8. Výbor Európskeho parlamentu pre zamestnanosť a sociálne veci schválil kompromisné 

znenie, ktoré podlieha technickej revízii a preskúmaniu právnikmi lingvistami, 

27. januára 2021. V ten istý deň predsedníčka uvedeného výboru zaslala predsedovi 

Výboru stálych predstaviteľov list, v ktorom uviedla, že pod podmienkou overenia 

právnikmi lingvistami odporučí výboru EMPL a plénu, aby prijali pozíciu Rady 

bez pozmeňujúcich návrhov. To by znamenalo, že navrhovaný akt by sa potom 

považoval za prijatý v znení, ktoré zodpovedá pozícii Rady. 

II. CIEĽ 

9. Cieľom nariadenia je obnoviť Európsky fond na prispôsobenie sa globalizácii 

na obdobie viacročného finančného rámca na roky 2021 – 2027, a tým umožniť Únii 

financovať opatrenia zamerané na zlepšenie zručností a zamestnateľnosti pracovníkov, 

ktorí prišli o prácu. 

III. ANALÝZA POZÍCIE RADY V PRVOM ČÍTANÍ 

10. Návrhom sa rozširuje rozsah pôsobnosti nástroja tým, že za oprávnené na podporu 

sa uznávajú ďalšie dôvody na reštrukturalizáciu, a tým, že sa stanovuje oveľa nižšia 

prahová hodnota oprávnenosti v súvislosti s prepustenými pracovníkmi. 

11. Miera spolufinancovania je zosúladená s ESF+, pričom minimom zostáva súčasná miera 

spolufinancovania na úrovni 60 %. 

12. Počíta sa s delegovaným aktom, ktorým sa určia prípady nezrovnalostí, ktoré sa majú 

oznamovať, a údaje, ktoré sa majú poskytnúť. 

13. Stanovuje sa súbor spoločných ukazovateľov výstupov a výsledkov pre žiadosti 

o príspevok z EGF. 



 

 

5532/1/21 REV 1 ADD 1  sim/luc 4 

 GIP.2  SK 
 

14. Ustanovujú sa výnimočné prípady, v ktorých môže Komisia odložiť žiadosť o presun 

rozpočtových prostriedkov na nasledujúci rok, ak zostávajúce viazané rozpočtové 

prostriedky, ktoré sú k dispozícii vo fonde, nepostačujú na pokrytie pomoci 

považovanej za potrebnú. 

15. Návrh obsahuje doložku o spätnej účinnosti s cieľom vyhnúť sa medzerám 

vo financovaní v období od uplynutia účinnosti súčasného nariadenia do nadobudnutia 

účinnosti nového nariadenia. 

IV. ZÁVER 

16. Pozícia Rady v prvom čítaní k nariadeniu odráža kompromis dosiahnutý počas rokovaní 

medzi Radou a Európskym parlamentom. 

17. Rada je presvedčená, že jej pozícia v prvom čítaní predstavuje vyvážené znenie, 

ktoré spĺňa všetky ciele nariadenia. 

 

 

_________________________ 
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